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“If your brother sins against you, go and tell him his fault between you and him
alone. If he listens to you, you have won over your brother.” Mt 18:15

(Read the Bible! Revelation is God’s love letter to us!)

SEPTEMBER 10, 2023 | 23    SUNDAY IN ORDINARY TIME

Online 

Donate 

The pandemic left us with a very
excellent teaching: to pray together
as a family. God desires that we
continue to be united in prayer.
God, family, community, and society,
we need urgently. Asking together
for peace, for an end to violence in
the streets, is the duty of Christians
with God. Holding hands with each
other is a commitment to face
difficult situations. What kind of
situations are there now that we
should pray together? Do you think
you are responsible for asking for
your family? Also, we must bear
witness; let's remember the saying:
“Example speaks louder than
words.”

La pandemia nos dejó una muy
excelente enseñanza: orar juntos en
familia. Dios desea que sigamos
unidos en oración. Dios, familia,
comunidad y sociedad, necesitamos
con urgencia. Pedir juntos la paz, el
fin de la violencia en las calles, es
deber de los Cristianos con Dios.
Tomarse de la mano es un
compromiso para afrontar
situaciones difíciles. ¿Qué tipo de
situaciones hay ahora en las que
deberíamos orar juntos? ¿Crees que
eres responsable de preguntar por
tu familia? Además, debemos dar
testimonio; recordemos el dicho:
"Las palabras se mueven, pero el
ejemplo arrastra.”

REFLEXIÓN DEL
EVANGELIO 

GOSPEL REFLECTION 

 «Si tu hermano peca, ve y corrígelo en privado. Si te escucha, habrás ganado a tu
hermano.» Mt 18:15 (Lee la Biblia! Revelación es la carta de amor de Dios a

nosotros!)

23    SUNDAY IN ORDINARY TIMERD
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LECTURAS DE HOY 

Religious Goods Stores/ 
Tienda de Articulos Religiosos: 

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary,
please contact the Director of Administration by calling the
Parish Office at (760) 745-1611 x100. 
For any Sexual Harassment complaints or concerns by 
employees of St. Mary Parish, the employee must contact their 
Director personally. The Directors will address the complaints or 
will escalate them to the Director of Administration, then to the 
Pastor as needed, and finally to the Diocese. 

Primera lectura: Cuando yo diga al malvado: «Vas a morir», si tú
no hablas para advertir al malvado que abandone su mala
conducta, el malvado morirá por su culpa, pero a ti te pediré
cuenta de su sangre. (Ez 33:8)

Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuníquese con el Director de Administración llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100. 
Para cualquier queja o inquietud de Acoso Sexual por parte de 
los empleados de St.Mary Parish, el empleado debe comunicarse 
personalmente con su Director. Los Directores abordarán las 
quejas o las elevarán al Director de Administración, luego al 
Pastor, según sea necesario, y finalmente a la Diócesis. 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of
Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on
English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. ©LPi 

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los
Leccionarios I, II y III, propiedad de la Comisión Episcopal de Pastoral Litúrgica de la
Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edición de septiembre de 2004.
Todos los derechos reservados. 

02 SPIRITUAL DIRECTION 

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM
FOR ST. MARY PARISH 

LITURGIA Y
SACRAMENTOS 

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO
PARA LA PARROQUIA DE SANTA MARÍA 

Second Reading: Love does no evil to the neighbor;
hence, love is the fulfillment of the law. (Rom 13:10)

Gospel: “If your brother sins against you, go and tell him his
fault between you and him alone. If he listens to you, you have
won over your brother.” (Mt 18:15)

Salmo: Si oís hoy su voz, no endurezcáis vuestros corazones. 
(Salmo 95)

Segunda lectura: El amor no hace más al prójimo. Por lo tanto, el
amor es la plenitud de la Ley. (Rom 13:10)

Evangelio: «Si tu hermano peca, ve y corrígelo en privado. Si te
escucha, habrás ganado a tu hermano.» (Mt 18:15)

First Reading: If I tell the wicked, “O wicked one, you shall surely
die,” and you do not speak out to dissuade the wicked from his
way, the wicked shall die for his guilt, but I will hold you
responsible for his death. (Ez 33:8)

Psalm: If today you hear his voice, harden not your hearts. (Ps 95)

1170 South Broadway
Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611
Fax: (442) 248-8600
Web: www.stmaryp.org 

PARISH OFFICE
ADDRESS:

Sat/Sáb 5:30pm-8:00pm, Sun/
Dom 10am-3pm. 

Office/Oficina: Mon-Fri/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed for
lunch/Cerrado durante el
almuerzo 12:45pm-2:00pm 

HOURS/HORARIO: LITURGY & SACRAMENTS 
Rosary: Mon-Fri after 8am and 12 noon
Masses & Sat following 8am Mass 

Divine Mercy Chaplet - Bilingual:
Sunday - Friday 3:00pm; Saturday
3:30pm
Confessions: Tues & Thurs 7:15-
7:50am, 5:00-5:50pm, Sat 3:30-4:45pm

Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes

Coronilla a la Divina Misericordia-
Bilingue: Domingo-Viernes
3:00pm, Sabádo 3:30pm

Confesiones: Martes y Jueves
7:15-7:50am, 5:00-5:50pm, y los
Sabádos a las 3:30-4:45pm 

TODAY’S READINGS 

The Church dedicates the month of September to Our
Lady of Sorrows, also known as Mater Dolorosa 
(Mother of Sorrows). This devotion recalls the Blessed 
Virgin Mary’s spiritual martyrdom in virtue of her 
perfect union with the Passion of Christ (September 
14th – The Exaltation of the Cross). This was her role in 
salvation history and what merited her place as the 
spiritual Mother of all Christians. This is symbolized by 
a single sword, or seven swords, piercing Mary’s 
suffering heart, as foretold in Simeon’s prophecy. 
Traditionally, the Church meditates on the “Seven Sorrows” of our Blessed
Mother: 1—the prophecy of Simeon; 2—the Holy Family’s flight into Egypt;
3—the loss of the Child Jesus for three days; 4—the meeting of Mary and
Jesus as he carried his cross; 5—Jesus’ crucifixion and death; 6—Jesus’
sacred body was taken down from the cross; and 7—Jesus’ burial. The feast
of Our Lady of Sorrows (Mater Dolorosa) is on September 15th.

                                 La Iglesia dedica el mes de septiembre a Nuestra 
                                 Señora de los Dolores, también conocida como Mater 
                                 Dolorosa (Madre de los Dolores). Esta devoción 
                                 recuerda el martirio espiritual de la Santísima Virgen 
                                 María en virtud de su unión perfecta con la Pasión de 
                                 Cristo (14 de Septiembre – La Exaltación de la Cruz). 
                                 Este fue su papel en la historia de la salvación, y lo que 
                                 mereció su lugar como Madre espiritual de todos los 
                                 cristianos. Esto está simbolizado por una sola espada, o 
                                 siete espadas, que atraviesan el corazón sufriente de
María, como se predijo en la profecía de Simeón. Tradicionalmente la
Iglesia medita en los "Siete Dolores" de nuestra Madre Santísima: 1—la
profecía de Simeón; 2—la huida de la Sagrada Familia a Egipto; 3—la
pérdida del Niño Jesús durante tres días; 4—el encuentro de María y Jesús
mientras cargaba su cruz; 5—la crucifixión y muerte de Jesús; 6—el cuerpo
sagrado de Jesús bajado de la cruz; y 7—el entierro de Jesús. La fiesta de
Nuestra Señora de los Dolores (Mater Dolorosa) es el 15 de septiembre.

LITURGICAL FOCUS ENFOQUE LITÚRGICO 
Our Lady of Sorrows Nuestra Señora de los Dolores

http://update/
http://update/


Day: 
Mass Feasts: 

Date/
Loc:

Friday / Viernes 

Monday / Lunes 

Tuesday / Martes 

Thursday / Jueves 

Saturday / Sabado 

Sunday / Domingo 

Wednesday / Miercoles 
St. John Chrysostom

The Holy Name
of Mary

Our Lady of
Sorrow

St. Cornelius &
Cyprian

Exaltation of the 
Cross

St. Paphnutius

St. Robert Bellarmine
24th Sunday of Ordinary
Time 
Catechetical Sunday

Rev. Gerard Tully
Rev. Matthias Tumulty, OFM
Rev. Edwin Tutor
Rev. Derek Twilliger

14
15
16
17

Fr. Scott Herrera (SH) | Fr. Manuel Guiterrez (MG) | Fr. Clement Cobb (CC) | Visiting Priest (VP) | Dcn. Mitch Rennix (MR) | 
Dcn. James Kostick (JK) | Dcn. John Depner (JD) | Dcn. Andrés Sánchez (AS) | Dcn. Amador Durán (AD) | English (E) | Spanish (S) |

Communion Service (CS)  Optional Memorial (OM) | Memorial (O) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD) 

PRAY FOR OUR PRIESTS 

MASS INTENTIONS & SCRIPTURE READINGS 

03 CALENDAR 

Sun / Dom

Mon / Lun

Tue / Mar

Wed / Mie

Thu / Jue

Fri / Vie

Sat / Sab

Sun / Dom 

Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

Priest/
Dcn:

Lang: Daily Readings:
Mass Times: Mass Intentions

MG
SH/JD

SH
MG

MG / AS
Fr. Joseph / MR

SH / AD

E
E
E
S
S
E

S

9/17

E

E

S

9/16

9/15

9/14

9/13

9/12

9/11

Communion Service - MR

MG

MG

 SH
MG
MG

MG/JD

SH

SH

SH

Communion Service -JD

MG

SH

SH

Communion Service - AD

E

E
S

E
E
S

E

E

S

E

E

S

E

E

S

Sir 27:30—28:7/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12 (8)/Rom 14:7-
9/Mt 18:21-35

Conversion of Sinners

† Donna Lee Wallace 

Asn. Guadalupana- Intención Especial

Souls in Purgatory
Antonia Curley – Special Intention
Rosa E. Lopez – Intención Especial 

† Teresa Nguyen
Madeline Barrera – Special Intention
† Jose Antonio Camacho 

Growth in holiness of St. Mary Parish
Pini Family – Special Intention
† Juana Feria Marquez

End to Abortion and Culture of Death

Pablo Perez - Birthday

† Jose Antonio Camacho

Alex Soberon - Birthday
† Alejandro & † Martina Gungon 
Rolando Adlao - Birthday 
† Manuel Fabian Ochoa
† Genaro Ortiz Alejandres
Intentions, health and Holiness of Pastor Scott
Herrera and Priests
† Victorino Ledesma

8:00am

12:00pm

6:00pm

 † Annette Lucia
 † Jean Mech
† Jose Antonio Camacho

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

5:00pm

6:30pm

7:30am
9:00am
10:30am
12:00pm
1:30pm
5:00pm

6:30pm

Col 1:24—2:3/Ps 62:6-7, 9/Lk 6:6-11

Col 2:6-15/Ps 145:1b-2, 8-9, 10-11/Lk 6:12-19

Col 3:1-11/Ps 145:2-3, 10-11, 12-13ab/Lk 6:20-26

Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38/Phil 2:6-11/Jn
3:13-17

1 Tm 1:1-2, 12-14/Ps 16:1b-2a and 5, 7-8, 11/Jn 19:25-27 or
Lk 2:33-35

1 Tm 1:15-17/Ps 113:1b-2, 3-4, 5a and 6-7/Lk 6:43-49

MG

MG

SH

WEDDING
BANNS 

PRAY FOR
THE 

DECEASED 

“Eternal rest 
grant unto them O Lord,

and let your perpetual
light shine upon them” 

FUNERALS

PRAY FOR
THE SICK 

Elisa Hurtado
Dcn. James Kostick

Carol Kostick
Dave & Martha McCarthy

Artemio Rangel
Irene Palmer

Jennifer Oeland
Victor Rodriguez

Dorothy Ann Aleshire
Lucia Martinez Diaz

 Manuel C. Franco Maria
de Jesus Franco

 
All St. Mary Parishioners

or  extended family 
members of  parishioners 

“Loving Father grant
unto them healing and
full recovery from their

ailments”

“So they are no longer two,
but one flesh. Therefore

what God has joined
together, let no one

separate."

†

† Arnoldo Diaz
† Luis Angel Rodriguez

† Mike Schaff
†Rosangela Cortes Lopez

† Mary Rotner
† Henry Armenta

† Michael J. Houser
† Stephanie Valdez

† Steven Bonica
† Arturo Peral

9/23 Pablo Pablo /
Pascual Pedro

9/23 Sanchez/Sanchez
9/23 Rojas/Martinez

10
11
12
13

Rev. Ulysses Ubalde
Rev. Bethrand Ujunwa
Rev. Jose Arturo Uribe 
Rev. Danilo Valdepenas

https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=236
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=54


PERPETUAL ADORATION 

                        La Oficina de Educación Religiosa y los 
                        Catequistas de la Iglesia Católica de Santa 
                         Maria dan la bienvenida a quienes se han
registrado en las clases de preparación para recibir sus
Sacramentos de Primera Comunión y Confirmación. La
formación y la educación que brindamos en la Iglesia
Católica de Santa Maria se basan en los cimientos que los
padres han construido y continúan construyendo como
familias católicas activas. Con la ayuda del Espíritu Santo
todos cooperamos en la formación Cristiana de nuestros
hijos.
Gracias por permitiéndonos compartir este viaje de fe con
usted y su hijo.

RELIGIOUS EDUCATION EDUCACIÓN RELIGIOSA 
WELCOME BIENVENIDOS
The Office of Religious Education and the
 Catechists at St. Mary Catholic Church 
welcome those who have registered for the 
preparation classes to receive their Sacraments of First
Communion and Confirmation. The formation and the
education we provide at St. Mary Catholic Church is
based on the foundation that parents have built and
continue to build as active Catholic families. With the
help of the Holy Spirit, we all cooperate in the Christian
formation of our children.

Thank you for allowing us to share this faith journey with
you and your child.

04 RELIGIOUS EDUCATION 

Hours in need: 
Mon. 10am, 12pm; 
Tues. 3pm, 4pm, 5pm;
Wed.12pm; 
Thurs. 7am, 12pm; 
Fri. 6am, 1pm

Hours between 6am-6pm:
Donna Oeland-619-888-5751

Hours between 7pm-5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596 

Horas de necesidad: 
Lunes 10am, 12pm; 
Martes 3pm, 4pm, 5pm;
Miércoles 12pm; 
Jueves 7am, 12pm; 
Viernes 6am, 1pm

Horario de 6am a 6pm:
Lourdes Alejandrino - 
760-519 4226 

Horario de 7pm a 5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596 



PARISH ANNOUNCEMENTS 
EVENTS 05 Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

ANUNCIOS PARROQUIALES 

Be among the first to celebrate Oktoberfest and the Children
of the Immaculate Heart's 10th Anniversary! Come to our
Oktoberfest on September 16, 2023 from 6-9 pm in the Parish
Hall. The event features a live Oompah band, an art workshop
for children, traditional German food and drinks, and a silent
auction with CIH speakers on the fight against trafficking.
Tickets are $35/adult & $10 for ages 3-12. For more info and
to get tickets, visit
https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/oktoberfest-
2023.html

¡Sea uno de los primeros en celebrar el Oktoberfest y el
Décimo Aniversario de los Niños del Inmaculado Corazón! Ven

a nuestro Oktoberfest el 16 de septiembre de 2023 de 6 a 9
pm en el Salón Parroquial. El evento cuenta con una banda

Oompah en vivo, un taller de arte para niños, comidas y
bebidas tradicionales Alemanas y una subasta silenciosa con

oradores del CIH sobre la lucha contra la trata. Los boletos
cuestan $35 por adulto y $10 para edades de 3 a 12 años. Para

obtener más información y conseguir entradas, visite
https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/oktoberfest-

2023.html

St. Mary Parish is in need of 12oz
cans of regular Coke, Diet Coke,

Sprite and 16oz water bottles for our
October Fiesta. Please drop it off at

the Parish Office. Thank you for your
generosity and support!”

St. Mary Parish is in need of 12oz
cans of regular Coke, Diet Coke,

Sprite and 16oz water bottles for our
October Fiesta. Please drop it off at

the Parish Office. Thank you for your
generosity and support!”

La parroquia de Santa Maria necesita
latas de 12oz de Coca-Cola normal,
Coca-Cola de Dieta, Sprite y botellas
de agua de 16oz para nuestra Fiesta

de Octubre. Por favor déjelo en el
Oficina Parroquial. ¡Gracias por su

generosidad y apoyo

La parroquia de Santa Maria necesita
latas de 12oz de Coca-Cola normal,
Coca-Cola de Dieta, Sprite y botellas
de agua de 16oz para nuestra Fiesta

de Octubre. Por favor déjelo en el
Oficina Parroquial. ¡Gracias por su

generosidad y apoyo

ST. MARY QUILT MINISTRY IS BACK
Summer vacation is over, and we’re back to

work. We will be meeting on the 3rd
Wednesday of every month. Please help us
as we gather to create and prepare quilts
with prayers for those experiencing long

illnesses. No sewing experience is needed,
but if you like to sew and would like to help

make quilts, we could use your help, too.
And if you don’t know how to make quilts
but want to learn, we will teach you. Our
next meeting is Wednesday, September

20th, from 9 am to
11 am in Room #213 (second floor) of the
Parish Center. Please join us to show God’s

love to others. If you know of someone
who needs a quilt or if If you have any

questions, please call Ruth (760) 913-5135
or Rose (760) 715-9445.

There is no charge for quilts. 

https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/oktoberfest-2023.html


Weekend of September 3, 2023:

Weekend Collection

Online Tithing 

Total Collection 

OUR COMMUNITY / FINANCIALS 06 

RESTRICTED PROJECTS FUND MASS COLLECTIONS 
Second Collection on the Third Weekend
(replacing the Debt Reduction collection) 

February thru May 2023 donations 

June 2023 donations

July 2023 donations

August 1-20 donations

$59,652

$9,246

$8,218

$9,275

*Middle School Roof $80K and School Bathrooms $45K. 

$25,683

 $5,894

$31,577

Legion of Mary Annual Auxil iaryLegion of Mary Annual Auxil iaryLegion of Mary Annual Auxil iary
Member BreakfastMember BreakfastMember Breakfast

Thank you to all who helped and participated in our annual breakfast!

Gracias a todos los que ayudaron y participaron en nuestro desayuno
anual!



The Altar Server Ministry is a vital and cherished tradition within
our church. Altar servers play a central role in our worship
services, contributing to the beauty and reverence of our
liturgical celebrations. They assist our clergy in various ways,
ensuring that Masses and special ceremonies run smoothly.
To be an altar server is a special honor and a great privilege in
the Catholic Church. If you would like to serve the Lord as an
altar server, you are welcome to join St. Mary Altar Server team.
Submit an "Altar Server Application" using the links below:
https://www.stmaryp.org/altar-servers or by contacting Mando
Gomez at 760-522-7646  mgomez@stmaryp.org . All applicants
must be baptized Catholics who have received their First Holy
Communion and have a desire to serve the Lord and His people.

Another Blessing and celebration of life at St Mary
Church. Life is precious. Be grateful and give glory to
God for the gift of life. 

Otra bendición y celebración de la vida en la Iglesia de
Santa María.  La vida es preciosa.  Sed agradecidos y
dad gloria a Dios por el don de la vida.  

PRO-LIFE / MINISTRY HIGHLIGHT 07 Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

THE ALTAR SERVER MINISTRY
El Ministerio de Monaguillo es una tradición vital y apreciada dentro
de nuestra iglesia. Los monaguillos desempeñan un papel central en
nuestros servicios de adoración, contribuyendo a la belleza y
reverencia de nuestras celebraciones litúrgicas. Ayudan a nuestro
clero de varias maneras, asegurando que las misas y las ceremonias
especiales se desarrollen sin problemas.
Ser monaguillo es un honor especial y un gran privilegio en la Iglesia
Católica. Si desea servir al Señor como monaguillo, puede unirse al
equipo de Monaguillos de Santa María. Envíe una "Solicitud de
Monaguillo" utilizando los enlaces a continuación:
https://www.stmaryp.org/altar-servers o comunicándose con Mando
Gomez al 760-522-7646  mgomez@stmaryp.org . Todos los
solicitantes deben ser católicos bautizados que hayan recibido su
Primera Comunión y tengan el deseo de servir al Señor y a Su
pueblo.

EL MINISTERIO DEL MONAGUILLO

"Before I formed you in the womb, I knew you; before you were

born, I sanctified you; and I ordained you a prophet to the

nations". Jeremiah 1:5

 "Antes de formarte en el vientre, te conocí; antes de que

nacieras, te santifiqué y te ordené profeta a las naciones".

Jeremías 1:5

https://www.stmaryp.org/altar-servers
mailto:mgomez@stmaryp.org
mailto:mgomez@stmaryp.org
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MINISTRIES Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

ENGLISH MINISTRIES 
http://www.stmaryp.org/english-ministries

MINISTERIOS HISPANOS

INDEPENDENT MINISTRIES

09 

You will be blessed by participating in a ministry. Contact the person listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.

http://www.stmaryp.org/spanish-minstries 

Llame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para programar
todas las instalaciones en la Parroquia. Para solicitudes de boletines y
sitios web, póngase en contacto con: Alma Reyes reyes@stmaryp.org
760-745-1611 ext. 205.

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in
the Parish. For bulletin and website requests contact: Alma Reyes
areyes@stmaryp.org 760-745-1611 ext. 205.

40 Days for Life ................................. (Ed & Alma Reyes) 713-7092
Alliance of the Holy Family International (AHFI) ..........................

.......................................... (Steve & Connie Scoggin) 858-335-4096 
St. Dismas Guild - Prison Ministry ......(Sharon Soberon) 466-7001
Knights of Columbus................................(Brian Howard) 747-2244

Ministerio de Matrimonios ...(Evaristo y Caritina Alonso) 715-7349 
Ministros Extra-Ordinarios de Comunión.........................................
...............................................(Dcn. Andres Sanchez) 745-1611 x215
Misioneros Parroquiales-Apóstoles de la Palabra...........................
...............................................................(Brigido Martinez) 658-3180  
Música y Coros..............................................(Rosa López) 855-4008 
Niños Sordos......................................(Alejandra Sánchez) 445-6889 
Planificación Familiar..................................(Patricia Trejo) 291-0231 
Pre-Bautismales...........................(Abraham Sanchez) 442-237-2479 

Grupo de Oración........................................(Juana Nieto) 300-0820 
Hospitalidad................................................(Oscar Flores) 626-6899 
La Divina Misericordia.........................(Veronica Morales) 975-8084 
Lectores..................................(Dcn Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Legion de María............................................(Clara Meza) 533-7127 
Los Varones de Emaus..........................(Jose Garcia) 714-884-5432 

Educación Religiosa.............. (Dcn Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Encuentro de Conversion Católica...............(Max Alfaro) 504-5919 
Encuentros de Conversión Juvenil.........(Juan Anguiano) 522-3372 
Encuentro Matrimonial...........(Pedro y Micaela Valencia) 827-9651 
Encuentros de Promocion Juvenil.......(Matilde Macedo) 655-2531 
Esperanza de Raquel...................(Irma y Artemio Rangel) 745-1611 
Evangelización Familiar................(Jose & Marisol Rivera) 443-7340 
Funerales.................(Llamar oficina: María Douglas) 745-1611 x113 

Adoradores de la Divina Misericordia (Guatemala) .......................
...................................................... (Alfredo Mendoza) 858-222-9568 
Apos. de Maria en la Iglesia Domestica... (Saula Varona) 807-8053
Apostoles del Sagrado Corazón de Jesus...(Elisa Vidaca) 532-0916
Asn. Guadalupana.......................................(Manuel Razo) 815-6981 
Cenaculo de Oracion Sacerdotal Mariano......................................
..........(Rosa Wilson) 858-215-0098 (Raquel Acosta-Lopez) 715-4207
Com. De Guatemala ...........................(Carlos Marroquin) 443-9812 
Conquistando las Naciones por Cristo........(Luis Guillen) 484-7599 
Confirmación Juvenil.........................(Vicky Briceno) 745-1611 x236 
Consagraciones a Jesus por Maria............(Paty Sanchez) 468-1744 

Pro-Vida...........................(Alejandra & Mauricio Sanchez) 445-6889 
Quinceañeras................(Dept. Educacion Religiosa) 745-1611 x806 
RICA............................................................(Ranulfo Rojas) 480-2840 
Rosario-Iglesia..............................................(Lucia Mateo) 658-3772 
San Nicolas Tolentino......................................(Lino Rivas) 855-8346 
Sacristanes.................................................(Ranulfo Rojas) 480-2840 
Servidores del Altar.........................(Mando Gomez) 760-522-7646
Teología del Cuerpo y Castidad.......................................................
.....................................................(Juan & Mayra Aparicio) 532-8604 
Union Mutualista de San José.............. (Patricia Esparza) 746-3424

Sacristans.................................................. (Lidia Rennix) 271-7743 
St Mary Parish Outreach....................(Kathryn Masters) 745-1611 
St Mary School...........................................(Emily Silady) 743-3431 
St Mary Preschool............................... (Amanda Harriff) 705-9906 
St Mary Rosary Making Guild...............(Maria Pini) 442-777-3229 
St Mary Safety Team................................. (Brian Duffy) 215-0317 
St Mary Youth Choir.......................... (Enil Bliesath) 619-972-6012 
Young Adults............................... (Anthony Olvera) 805-727-1354

Patriotic Rosary....................................(Mila Penano) 619-944-261 
Perpetual Adoration...........English: Donna Oeland 619-888-5751
.................................................Spanish: Rafael Trejo 760-717-1596 
Personal Prayer Ministry....(Dcn Jim and Carol Kostick) 745-1611 
Pilgrim Virgin Mary.......................... (Karen Forrey) 619-300-7606
Pro-Life Ministry.........................(Paul & Liz Davied) 303-829-2061 
Quilt Ministry for the Sick....................... (Ruth Lovison) 913-5135 
RCIA......................................................(Robin Saunders) 519-6567 
Religious Education...........(Dcn. Andrés Sánchez) 745-1611 x215 

Lay Carmelite Third Order.......... (Edith McKenzie) 858-254-1564 
Lectors................................................. (Kelley MacIsaac) 717-5262 
Legion of Mary................................. (Karen Forrey) 619-300-7606 
Magnificat................................................. (Lidia Rennix) 271-7743 
Marian Movement of Priests Cenacle....(Grace Magill) 858-271-0913 
Music........................................................... (front office) 745-1611 

Divine Mercy....................................(Liz Westwood) 619-993-4808 
Devotion to the Holy Face.................(Kathryn Masters) 580-8156 
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy....................................
...................................................... (Jeanette Moser) 732-213-0406 
Extra-Ordinary Ministers of Holy Communion.............................
.................................................................. (Mary Golder) 214-1099 
Filipino Community............. (Ron & Rose Canturia) 619-398-5038 
Homebound Ministry............................. (Leslie Brunolli) 224-2361 
Hospitality...............................................(Gary Johnson) 884-7974 
Hospital Ministry............................... (Meg Mackintosh) 443-9811 
Hall and Room Use ...................... (Ramon Garcia) 745-1611 x210 

Adorers of the Most Holy Trinity...(Irma Pimentel) 858-229-2256
............................................................(Mila Penano) 619-944-2616 
Altar & Rosary Society........................(Yvonne Meziere) 740-5188
Altar Servers..........................................(Mando Gomez) 522-7646
Baptisms.......................................................(front office) 745-1611
Bereavement / Funerals..............................(front office) 745-1611
Bible Study Bread of Life…….......................Marie Finn 500-5452
Bible Study Womens..............................(Jean Michaels) 745-9439
Children of Mary, Soldiers for Christ...(Jazmin Solorio) 524-0884 
Confirmation and Youth.................(Vicky Briceno) 745-1611 x236 




